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34 
SEBE' / SABA' 

OBJAVLJENA U MEKI*, IMA 54 AJETA** 
 

 
"U ime Allaha, Svemilosnog, Milostivog!" 

"Neka je hvaljen Allah, ^ije je sve ono na 
nebesima i sve ono na Zemlji! Hvaljen neka 
bude i na onom svijetu! On je Mudar i 
Sveznaju}i. /1/ On zna {ta u zemlju ulazi a {ta 
iz nje izlaz , i {ta se s neba spu{ta, a {ta se na 
nj uspinje; On je Milostiv i On opra{ta." /2/ 

i

i

                                                  

 
Uzvi{eni, govore}i o Svom Plemenitom Bi}u, 

obavje{tava da Njemu pripada apsolutna zahvalnost 
na dunjaluku i ahiretu.  On je davalac blagodati 
njihovim `iteljima, jer je On vladar Koji Jedini njima 
upravlja, nema sudruga, sve je Njegovo vlasni{tvo i 
Njemu pokorno, pod Njegovom upravom i vla{}u, jer 
nema Gospodara mimo Njega, niti nekoga kome bi 
trebalo robovati osim Njemu. On je Mudar u Svojim 
rije~ima i djelima, propisima i odredbama, obavije{ten 
o Svojim stvorenjima i ni{ta Mu nije skriveno. Stoga, 
neka je Uzvi{en, veli: 

"On zna {ta u zemlju ulazi, a {ta iz nje 
izlaz ", tj. zna {ta ulazi u zemlju od sjemenja i ko{pica 
koje se u njoj kriju, i zna {ta iz njih izlazi, njegov broj, 
kakvo}u i svojstva, 

 "i {ta se s neba spu{ta"  u vidu ki{e i nafake, a 
{ta se na nj uspinje od dobrih djela.”On je Milostiv" 
prema Svojim robovima, "i On opra{ta grijehe"  
onima koji Mu se pokaju i koji se na Njega oslanjaju. 

 
 

 
* Objavljena nakon poglavlja "Lukman". 
** 6. ajet je medinski. 

 

 
 

A nevjernici govore: "^as o`ivljenja nam ne}e 
do}i!" Reci: "Ho}e, tako mi Gospodara moga, 
Koji zna i ono {to je skriveno, zacijelo }e vam 
do}i." Njemu ne mo`e ni{ta, ni trun~ica jedna, 
ni na nebesima ni na Zemlji, izma}i, i ne 
postoji ni{ta, ni manje ni ve}e od toga, {to 
nije u jasnoj Knjizi - /3/ da nagradi one koji 
vjeruju i dobra dje a ~ine, - njih ~eka oprost i 
opskrba plemenita - /4/ a da kazni 
najbolnijom patnjom one koji se protiv 
dokaza Na{ih bore, odvra}aju}i od njih. 
/5/Oni kojima je dato znanje dobro znaju da 
je ono {to ti se objavljuje od Gospodara tvoga 
Istina i da vodi na Put Silnoga i Hvaljenog./6/ 

l

 
Ovo je jedan od tri ajeta u kojima Uzvi{eni 

nare|uje Svome Poslaniku, s.a.v.s., da se zakune 
svojim Uzvi{enim Gospodarom da }e se zbiti 
po`ivljenje, zbog toga {to su ga neki nijekali. Jedan od 
njih je u poglavlju Junus, a glasi: 

"Oni te zapitkuju: Da li je Istina da }e ono 
biti? Reci: Jeste, Gospodara mi moga, zaista, 
je Istina..." (10:53) Drugi je ovaj: 
, "A nevjernici govore: '^as o`ivljenja nam 

ne}e do}i!' Reci: 'Ho}e, tako mi Gospodara 
moga...'"  Tre}i je u poglavlju Et-Tegabun:  

"Nevjernici tvrde da ne}e biti o`ivljeni. 
Reci: 'Ho}ete, Gospodara mi moga, sigurno 
}ete biti o`ivljeni...'" (64:7) Nakon {to Uzvi{eni 
ovdje veli:  

"Reci: 'Ho}e, tako mi Gospodara moga'" 
slijedi ne{to {to to potvr|uje, pa Uzvi{eni ka`e: 
 "Koji zna i ono {to je skriveno. Njemu ne 

mo`e ni{ta ni trun~ica jedna, ni na nebesima 
ni na Zemlji izma}i, i ne postoji ni{ta, ni 
manje ni ve}e od toga, {to nije u jasnoj Knjizi", 
tj. ni{ta Mu ne mo`e izma}i, sva Njegova stvorenja su 
u Njegovom znanju i ni{ta Mu nije skriveno. Pa i kosti, 
makar se one raspale, Uzvi{eni zna  gdje su se djeli 
njihovi atomi, pa }e ih povratiti u stanje u kome su 
prvobitno bile, jer On sve zna. Potom obja{njava 
svrhu pro`ivljenja, pa veli: 
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"Da nagradi one koji vjeruju i dobra djela 
~ine - njih ~eka oprost i opskrba plemenita - a 
da kazni najbolnijom kaznom one koji se 
protiv dokaza Na{ih bore, odvra}aju}i od 
njih", tj. odvra}aju od Njegovog puta i u la` ugone 
Njegove poslanike. "Njima pripada najbolnija 
patnja"  je kao i rije~i Uzvi{enog: 

"Nisu jednaki ` telji Vatre i ` telji D`enneta. 
@itelji D`enneta su postigli ono {to `ele." 
(59:20) 

 i i

Rije~i Uzvi{enog: 
"Oni kojima je dato znanje dobro znaju da 

je ono {to ti se objavljuje od Gospodara tvoga 
Istina"; ovo je druga mudrost pridodata prethodnoj, 
a glasi da }e vjernici, po{to budu svjedocima nastupa 
^asa, nagra|ivanja dobrih i ka`njavanja lo{ih, ba{ kao 
{to to obe}ava Allah, vidjeti to svojim o~ima, kao {to 
Uzvi{eni veli: 

 "Ovo je ono {to je Svemilosni obe}ao, a 
poslanici su Istinu govorili!" (36:52)  Rije~i 
Uzvi{enog: 

"i da vodi na Put Silnoga i Hvaljenog", tj. 
ovaj Kur'an je istinit u svemu o ~emu izvje{tava i 
upu}uje na Put "Silnoga", Koji se ne mo`e pobijediti, 
"Hvaljenog" u svim rije~ima, djelima, propisima i 
odredbama. 

 
A oni koji ne vjeruju govore: "Ho}ete li da vam 
poka`emo ~ovjeka koji vas obavje{tava  da 
}ete, kada se sasvim raspadnete, zaista, 
ponovno stvoreni biti? /7/ iznosi li on o 
Allahu la`i ili je lud? Nijedno, ve} su oni koji u 
onaj svi et ne}e da vjeruju na muci u zab udi  
dalekoj. /8/ Kako ne vide nebo i Zemlju, ono 
{to je iznad njih i ono {to je ispod njih?! Kad 
bismo htjeli, u zemlju bismo ih utjerali ili 
komade neba na njih sru~ili. To je, zaista, 
znak svakom robu koji se kaje"./9/  

 
j  i l

j

i

l

 
Mu{rici ne vjeruju u nastupanje Sudnjeg dana i 

izruguju se Poslaniku, s.a.v.s., o ~emu se izvje{tava: 
"A oni koji ne vjeru u govore: 'Ho}ete li da 

vam poka`emo ~ovjeka koji obavje{tava da 
}ete, kada se raspadnete'", tj. kada se sastojci 
va{ih tijela raspr{e "zaista ponovno stvoreni biti", 
tj. vratiti se u `ivot. Ovakvo izvje{}e nije li{eno dvoga: 

ili je uobi~ajio iznositi izmi{ljotine na Allaha tako {to 
govori da Mu je to objavio ili je on lud.  

Zato su rekli: "Iznosi li On o Allahu la`  ili je 
lud?" Uzvi{eni im odgovara: 

"Nijedno, ve} su oni koji u oni svijet ne}e 
da vjeruju na muci i u zabludi dalekoj", tj. nije 
stvar kako tvrde, ve} je Muhammed, s.a.v.s., iskren, 
dobar, upu}en i poverljiv i dolazi sa Istinom, a oni su 
glupi la`ovi. "I u zab udi dalekoj", od Istine na 
dunjaluku. Potom Uzvi{eni veli: 

"Kako ne vide nebo i Zemlju, ono {to je 
iznad njih i ono {to je ispod njih?!", tj. zar ne 
vide Allahovu mo} u stvaranju ovih veli~anstvenih 
stvorenja. [ta ih to ~ini da odbacuju ponovno 
pro`ivljenje tjelesa, a On im je poslao poslanike da ih 
izbave i da ih podu~e onome {to nisu znali. 

"Kad bismo htjeli, u zemlju bismo ih 
utjerali ili komade neba na njih sru~ili", tj. da 
`elimo, kaznili bismo ih zbog njihovog utjerivanja u 
la` poslanika time {to bi ih u zemlju utjerali ili bi ih s 
neba `estokom kaznom kaznili, me|utim to smo 
odlo`ili iz blagosti i opro{taja. 

 "To je, zaista, znak svakom robu koji se 
kaje", tj. u ovoj blagosti i opra{tanju uprkos velike 
mo}i dokaz je da je ono {to je Allah i Njegov Poslanik 
govore Istina, a to je i podsticaj na odustajanje od 
zablude i prihvatanje Istine i iskreno pokajanje. Ovo je 
podsticaj na tevbu, vjerovanje, prihvatanje Istine i 
pokoravanje. 

 
 

Mi smo Davudu Na{u blagost ukazali: "O brda, 
ponavljajte zajedno s njim hvalu  i vi ptice " - i 
omek{ali smo mu gvo`|e. /10/ "Pravi {iroke 
pancire i odmjeri u vez vanju halki i ~inite 
dobro, jer Ja vidim {ta radite vi"./11/  

 , !

i

 
Uzvi{eni izvje{tava o blagodatima koje je podario 

Svome robu i poslaniku Davudu, alejhissalatu 
vesselam, dav{i mu o~itu blagodat i spojiv{i kog njega 
poslanstvo i istisku vlast, brojnu i opremljenu vojsku, 
veli~anstven i ugodan glas. Kada bi on svojim glasom 
veli~ao Allaha, sa njim su to ~inila i brda, a ptice su 
zastajale u letu i ponavljale za njim razli~itim jezicima.  

U Sahih-hadisu stoji (565) da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., ~uo glas Ebu-Musa el-E{'arija kako u~i no}u, 
pa je zastao i slu{ao njegovo u~enje, a potom rekao: 
"Ovome je data jedna od frula porodice  Davudove", 
tj. lijep glas. 

Rije~i Uzvi{enog: "ponavljajte", tj. ponavljajte za 
njim slave}i Allaha. Brdima i pticama je nare|eno da 
sa njim ponavljaju svojim glasom. Rije~i Uzvi{enog: 
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 "I omek{ali smo mu gvo`|e." El-Hasan el-
Basri i drugi vele: Nije imao potrebu da gvo`|e stavlja 
u vatru, niti da ga kuje ~eki}em, ve} ga je uvrtao 
rukom poput niti. Stoga Uzvi{eni veli: 

 "Pravi {iroke pancire", tj. oklope. On je prvi 
koji ih je izra|ivao; prije toga su se sastojali od plo~a. 
"I odmjeri u vez vanju halki", tj. nemoj udarati 
klinove koji }e se klimati u halkama, niti ih previ{e 
udaraj da ih razdvajaju, ve} to ~ini s mjerom. Ovdje 
upotrebljena rije~ "es-serd" {to zna~i gvozdene halke, 
pa se ka`e za oklop da je "mesrudeh" kada je sa 
spojenim halkama. Novcem dobivenim od prodaje 
pancira koje je izra|ivao izdr`avao se umjesto platom 
iz muslimanskog bejtulmala. Veli se da je prodavao 
pancir za 4000 dirhema, dijele}i tre}inu, za tre}inu 
kupuju}i {to je dovoljno njemu i njegovoj porodici,a 
zadr`avaju}i tre}inu kako bi svakodnevno davao 
sadaku dok ne napravi drugi. Allah mu je dao lijep 
glas kakav nije dao nikome drugom. Kada bi po~ni 
u~iti Zebur ~inilo se kao da mu je 70 frula u grlu. 

i

Rije~i Uzvi{enog: "I ~inite dobro", tj. sa onim 
blagodatima koje vam je Uzvi{eni Allah darovao. "Ja 
vidim {ta radite vi", tj. motrim vas, vidim va{ta 
djela i va{e rije~i i ni{ta od toga mi nije skriveno.  

 

 
 

A Sulejmanu - vjetar, u utro je prevaljivao 
rastojanje od mjesec dana, a nave~er 
rastojanje od mjesec dana; i u~inili smo da mu
iz izvora rastopljen bakar te~e i da d`inovi, 
voljom njegova Gospodara, pred njim rade, a 
kad bi neki od njih otkazao poslu{nost 
nare|enju Na{em, u~inili bismo da ognjenu 
patnju osjeti. /12/ Oni su mu izra|ivali {to 
god je htio: hramove i spomenike  i zdjele kao 
~atrnje, i kotlove nepokretne. "Radite i budite
zahvalni, o ~eljadi Davudova!" - A malo je 
zahvalnih me|u robovima Mojim./13/ 

j

  

 ,
 

 
Nakon {to Uzvi{eni spominje blagodati koje je 

podario Davudu, spominje i pot~injavanje vjetrova 
koje je podario njegovom sinu, Sulejmanu, 
alejhimessalatu vessalam, a koji su prevaljivali 
rastojanje od mjesec dana, ujutro i nave~er nose}i 
njegov }ilim.  

 "I u~inili smo da mu iz izvora rastopljen 
bakar te~e." Ibn-Abbas i drugi tabini vele: "El-kitr" je 
bakar. Katade veli da je to bilo u Jemenu i sve {to ljudi 
prave potje~e od onoga {to je Uzvi{eni Allah darovao 
Sulejmanu, alejhis-selam. 

Rije~i Uzvi{enog: 
 "I da d`ini, voljom Njegova Gospodara, 

pred njim rade", tj. pot~inio mu je d`ine, koji su mu 
se povinovali. On ih je upotrebljavao, uz Allahovo 
dopu{tenje za gradnju zgradu kako je htio. D`ini su 
Iblisovi potomci, kao {to su ljudi potomci Ademovi. I 
me|u jednima i me|u drugima ima vjernika, i za 
jedne i druge postoje nagrada i kazna. Ko i od jednih i 
od drugih bude vjernik, on je Allahov prijatelj, a ko i 
od jednih i od drugih bude nevjernik,on je udaljen od 
Allahove milosti: "A kad bi neki od njih otkazao 
poslu{nost nare|enju Na{em", tj. ko bi odstupio 
od na{eg nare|enja i otkazao poslu{nost, "u~inili 
bismo da  ognjenu patnju osjete." 

"Oni su mu izra|ivali {to god je htio: 
hramove i spomenike." "El-meharib" su mesd`idi, 
a "et- 
temasil" su spomenici koji su bili od bakra, a vele i od 
gline i stakla. Rije~i Uzvi{enog: 

"Zdjele kao ~atrnje i kotlove nepokretne". 
"El-d`evab" su bazeni, a nepokretni kotlovi koji se 
zbog  svoje veli~ine ne mogu pomicati. Rije~i 
Uzvi{enog: 

 "Trudite se i budite zahvalni, o ~eljadi Davudovi!" 
Ebu-Abdurrahman Es-Sulemi veli: "Namaz je 
zahvalnost, post je zahvalnost i svako dobro dobro 
koje u~ini{ u ime Uzvi{enog Allaha je zahvalnost, a 
najbolja zahvalnost jeste 'El-Hamd'." Zahvalnost je 
bogobojaznost i dobro~instvo. Ovako se ka`e onome 
ko je predat nekom djelu. ^eljad Davudova, nek im je 
selam, zahvaljivala je Uzvi{enom i rije~ju i djelom. Ibn 
Ebi-Hatim veli da je Sabit El-Benani rekao: "Davud, 
alejhis-selam, je podijelio me|u svojim uku}anima, 
djecom i `enama namaz, tako da nije bilo ni jednog 
~asa danju ili no}u a da neko od njih nije klanjao, pa 
ih ovaj ajet obuhvata. 

"Radite  i budite zahvalni, o ~eljadi 
Davudova! - a malo je zahvalnih  me|u 
robovima Mojim". U oba "Sahiha" stoji da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s.,  rekao: (566) "Uzvi{enom 
Allahu najdra`i namaz je Davudov namaz: spavao je 
pola no}i, klanjao tre}inu, spavao {estinu, a 
Uzvi{enom Allahu najdra`i post je Davudov post: 
postio je dan, a mrsio dan, i nije uzmicao kada bi  
susretao neprijatelja." 
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A kad smo odredili da umre, crv koji je bio 
rasto~io {tap njegov - upozorio ih je da je 
umro, i kad se on sru{io, d`inovi shvati{e da 
ne bi na muci sramnoj ostali da su gajb znali. 
/14/ 

 
Uzvi{eni spominje kako je umro Sulejman alejhis- 

selam i kako je Allah skrio njegovu smrt od d`ina koji 
su mu bili pot~injeni na te{kim radovima. Ostao je 
naslonjen na svoj {tap dugo vrijeme, oko godinu 
dana. Nakon {to je crv rato~io {tap, on je oslabio, te je 
pao na zemlju. Tako se saznalo da je on odavno 
umro, a d`ini i ljudi su jasno shvatili da d`ini ne znaju 
skriveno kako su umi{ljali i ljude obmanjivali. 

"I kad se on sru{io, d`inovi shvati{e da ne 
bi na muci sramnoj ostali“, ne bi proveli cijelu 
godinu u patnji rade}I za njega. Tako su se ljudi 
uvjerili da su ih d`ini lagali, jer da su znali gajb. Na to 
ukazuju njegove rije~i: "Crv koji je bio rasto~io 
{tap njegov -upozorio ih je da je umro, i kad 
se on sru{io d`inovi svati{e da ne bi na muci 
sramnoj ostali da su gajb znali", da su 
budu}nost prozreti mogli. Asbeg veli: "Doprlo mi je 
da ga je crv rastakao  godinu dana prije nego {to se 
sru{io." Sli~no spominje ne jedan od prethodnika, a 
Allah najbolje zna. 

 
 

Stanovnici Sabe su imali znak u mjestu u kom 
su ` vjeli: vrtove, zdesna i slijeva. "Jedite hranu 
Gospodara svoga i budite Mu zahvalni; kakav 
ovo je lijep kraj i ovo je Gospodar Koji mnogo 
pra{ta!" /15/ Ali oni su nezahvalni postali, pa 
smo na njih vodenu bujicu pustili, i zamijenili 
im njihove vrtove drugim vrtovima sa 
plodovima gorkim i tamariskom i neznatnim 
lotosom divljim. /16/ Kaznili smo ih tako zato 
{to su bili nezahvalni, a da li Mi ka`njavamo 
ikog drugog do nevjernika, nezahvalnika?! 
/17/ 

 i

 

 
Sebe' su bili jemenski vladari i stanovnici, u njih 

spada i narod Tubbe' i Sulejmanova savremenica 
Belkis. @ivjeli su u izobilju. Allah im je poslao poslanike 
koji su im nare|ivali da jedu ono ~ime ih je opskrbio i 
da Mu  zahvaljuju tako {to }e jedino Njega vjerovati i 
ibadet mu ~initi. Oni su u takvom stanju bili koliko je 
Allah htio, a potom su se odmetnuli od onoga {to im 

je nare|eno, te su ka`njeni poplavom i raspr{avanjem 
kojekuda, kao {to }e, ako Bog da, uskoro biti detaljnije 
obja{njeno. 

Imam Ahmed prenosi od Ibn-Abbasa da je rekao: 
"Neki je ~ovjek pitao Allahovog Poslanika, s.a.v.s., o 
Sebe'u, da li je to ~ovjek,`ena ili zemlja, pa je rekao: 
'To je ~ovjek kome je ro|eno desetero, {estero se 
nastanilo u Jemenu, a ~etvero u [amu. Jemenci su: 
Mizhad`, Kinda, Ezd, E{'arije, Enmar i Himjer, a 
[amljani: Lahm, D`uzam, Amile i Gassan.'" Ovo je 
dobar hadis jer ima drugih koji ga oja~avaju. 
Genealozi, me|u kojima i Muhammed ibn Ishak, ka`u 
da je ime Sebe Abdu-[ems bin Je{d`ub bin Ja'reb bin 
Kahtan. Sebe'om je nazvan jer je prvi koji se povratio 
Allahu (sebe'e). Vele da je navijestio pojavu Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., izrekav{i o tome i stihove u kojima 
stoji: 

 
 
"Nakon Kahtana vlast }e imati Poslanik,  
bogobojazan, Bogu predan, najbolji stvor. 
Zvat }e se Ahmed. Kamo sre}e 
da po`ivim nakon njegovog poslanja jo{ godinu,  
pa da ga pomognem i podr`im, 
sa svim ratnicima i strijelcima.  
Kada se pojavi, pomozite ga,  
a ko ga susretne neka mu selam moj dostavi." 
Ovo spominje El-Hemedani u djelu "El-Iklil". Od 

njega vode porijeklo deseterica od kojih potje~u 
plemena jemenskih Arapa, {to ne zna~i da su njegovi 
direktni potomci, jer izme|u njega i nekih od njih ima 
dvije, tri, manje ili vi{e generacija.  

Do{li su im poslanici, nare|uju}i im da vjeruju u 
Jedinog Allaha, pa su to i ~inili koliko je Allah htio, 
potom su se okrenuli od onoga {to im je nare|eno, 
pa ih je Allah kaznio poslav{i na njih poplavu. Neki su 
ostali u svojoj zemlji, a neki su oti{li u druge krajeve. 
[to se, pak, brane ti~e, voda im je dotjecala izme|u 
dva brda, a i bujice. Nihovi drevni vladari odlu~ili su i 
sagradili veliku i ~vrstu branu. Voda se uzdigla do vrha 
tih dvaju brda, zasadili su drve}e i u`ivali u plodovima. 
Ne jedan prethodnik me|u njima i Katade spominju 
da je `ena i{la ispod drve}a, nose}i na glavi korpu za 
branje vo}a, a plodovi su sami otpadali i punili je, bez 
ikakvog truda i branja, toliko ih je bilo i tako su bili 
zreli. Ova brana je bila u Me'rebu, mjestu izme|u 
koga i San'e je razdaljina od tri dana hoda, pa je 
poznata kao Seddu-Me'reb. Drugi spominju da u tom 
predjelu nije bilo komaraca, buha, niti drugih 
insekata, jer je klima bila umjerena i zdrava. Sve je to 
bio odraz Allahove dobrote i brige za njih, a sve da bi 
ga Jednim vjerovali i ibadet Mu ~inili. Kao {to veli 
Uzvi{eni: 

"Stanovnici Sabe imali su znak u mjestu u 
kom su `ivjeli" Zatim to poja{njava rije~ima 
"vrtove, zdesna i slijeva", tj. sa obje strane brda, a 
mjesto je bilo izme|u. 

"Jedite hranu Gospodara svoga i budite Mu 
zahvalni; ovo je lijep kraj i ovo je Gospodar 
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koji mnogo pra{ta!", mnogo vam pra{ta ako 
ustrajete u tevhidu.  

Rije~i Uzvi{enog: "Ali oni nezahvalni postali", 
tj. okrenuli  su se od priznavanja Allahove jedno}e, 
ibadeta i zahvalnosti na blagodatima koje im je 
darovao, po~ev{i obo`avati Sunce umjesto Allaha, kao 
{to je Hudhud rekao Sulejmanu: 

"Iz Sabe ti donosim pouzdanu vijest. Vidio 
sam da jedna `ena njima vlada i da joj je 
svega i sva~ega dato, a ima i prijesto 
veli~anstveni; vidio sam da se i ona i narod 
njen Suncu klanjaju, a ne Allahu - {ejtan im je
lijepim prikazao postupke njihove i od Pravog 
ih puta odvratio, te oni ne umiju da na|u 
Pravi put." (26:22-24) Rije~i Uzvi{enog: "Pa smo 
na njih vodenu bujicu pustili". Katade i drugi 
vele: Brana je oslabila, do{ao je ki{ni period, voda je 
udarila u branu i ona je pala. Voda je provalila u donji 
dio doline, poru{iv{i gra|evine, drve}e i ostalo. 
Drve}u na brdima ponestalo je vode, pa su se osu{ila i 
skr{ila, pa su se ta divna so~na i plodna stabla 
izmijenila kao {to veli Uzvi{eni: 

 

"I zamijenili  im njihove vrtove drugim 
vrtovima sa plodovima gorkim"  "i 
tamariskom", a to je po Ibn-Abbsovim rije~ima 
metljika, tarfa', a po nekima vrsta akacije, semur, "i 
neznatnim lotosom divljim", koji je najbolji od 
ovog drve}a kojim su ba{~e zamijenjene. Tako su se 
ove ba{~e nakon zrelih plodova, lijepih prizora, debele 
hladovine i teku}ih rijeka pretvorile u stabla eraka, 
tamariska i divljeg lotosa, sa puno bodlji a malo 
plodova, a sve zbog njihovog nevjerovanja i 
pridru`ivanju Allahu ravnih, poricanja Istine i skretanja 
od Istine ka la`i. Zato Uzvi{eni ka`e: 

"Kaznili smo ih tako zato {to su bili 
nezahvalni, a da li mi ka`njavamo ikog 
drugog do nevjernika, nezahvalnika?"  Ibn Ebi-
Hatim prenosi od Ibn-Hajre, koji je bio Alijin pristalica, 
da rekao je: "Kazna za grie{enje i nepokornost je 
klonulost u ibadetu, tjeskoba u nafaci, te{ko dosezanje 
u`itka", a kada su ga upitali {ta je to te{ko dosezanje 
u`itka, rekao je: "Kad mu se potrefi da mo`e u`ivati u 
ne~emu {to je halal, na|e se neko ko mu to u`ivanje 
pomuti." 

 
 

A izme|u njih i naselja koje smo blagoslovili - 
izgradili smo bili naselja vidljiva i odredili im 
potrebnu udal enost. "Putujte kroz nj h i po 

no}i po danu, sigurni!" /18/ Ali oni reko{e: 
"Gospodaru na{, u~ini ve}e rastojanje prilikom 
putovanja na{ih!" - i nasilje sebi u~ini{e, i Mi 
u~inismo da se o njima samo pri~a, a njih kud 
koje raselismo., doista, su u tome znaci za 
svakog strpljivog i zahvalnog./19/ 

j i

 

:

i

 
Uzvi{eni spominje blagodati u kojima su u`ivali, 

sigurna mjesta i spojena naselja, sa mno{tvom drve}a, 
usjeva i plodova, {to je sve ~inilo da putniku nije bilo 
potrebno da nosi hranu i vodu - gdje god bi do{ao 
na{ao bi vodu i plodove. U podne bi otpo~inuo u 
jednom mjestu, a zano}io u drugom, taman kako je 
iziskivalo putovanje. Stoga Uzvi{eni veli: 

"A izme|u njih i gradova koje smo 
blagoslovili izgradili smo bili naselja 
povezana", tj. i{li su iz Jemena do [ama kroz spojena 
i povezana naselja. Neki vele da su to naselja u San'i. 
"Naselja vidljiva", tj. jasno uo~ljiva, u jednom bi 
otpo~inuli u podne, u drugom zano}ili. Stoga 
Uzvi{eni veli: "I odredili im potrebnu 
udaljenost", tj. postavili ih na udaljenost potrebnu 
putnicima.   

"Putujte kroz njih i po no}i i po danu, 
sigurni", tj. uvijek su u`ivali sigurnost.  

"Ali oni reko{e  'Gospodaru na{, u~ini ve}e 
rastojanje prilikom putovanja na{ih!' - 
ogrje{i{e se prema seb " potcjenjuju}i ovu 
blagodat i vi{e vole}i pustare i pustinje za ~ije 
prevaljivanje su im potrebni opskrba i jaha}e `ivotinje 
i putovanje po `egi kroz razne opasnosti, kao {to veli 
Uzvi{eni:  

"Allah vam navodi primjer mjesta koje je 
bilo sigurno i spokojno i kome je odasvuda u 
izobilju dolazila opskrba, pa je zanijekalo 
Allahove blagodati, pa je Allah u~inio da 
iskuse glad i strah zbog onoga {to su 
~inili".(16:112) Ovi su rekli: 

"Gospodaru na{, u~ini ve}e rastojanje 
prilikom putovanja na{ih!", "i Mi u~inismo da 
se o njima samo pri~a, a njih kud koje 
raselismo", tj. u~inismo da ljudi po sijelima pri~aju o 
njima i o tome kako ih je Allah kaznio i oslabio. Nakon 
{to bijahu sjedinjeni, odoma}eni u ugodnom `ivotu, 
razi{li su se posvuda, tako da su postali predmetom 
poslovica. Tako Arapi za neslo`ne ljude vele: "Razi{li se 
k'o Sebe." 

Tako se oni razi|o{e. Jedni odo{e u Oman, Gassan 
ode u Busra, Evs i Hazred` u Jesreb, pun palmi. Kada 
stigo{e do Batni-Murra, rod Benu-Usman re~e: "Ovo 
je mjesto dobro, ne tra`imo bolje," i tu ostado{e. 
Stoga bijahu prozvani Huza'a, jer su se odvojili od 
dru{tva, "inhaze'u". Evs i Hazred` su nastavili dok nisu 
stigli u Medinu. Suratski Ezd se zadr`ao u Es-Suratu, a 
omanski u Omanu. Potom je Allah poslao na branu 
ono {to je poslao i uni{tio je. O tome govore ovi ajeti. 
El-A'{a Beni-Kajs ibn Sa'lebe, a ime mu je Mejmun ibn 
Kajs, veli:  
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U tome je pouka onome ko pouku `eli, 
Me'reb je poplava potpuno uni{tila. 
Sagradio im ju je Himjer, 
kad voda do|e, ona ju je zadr`avala. 
Pa su se raspr{i li i nisu u stanju  
sakupiti vode dovoljno ni za dijete tek od dojenja 

odbijeno. 
Rije~i Uzvi{enog: "Doista su u tome znaci za 

svakog strpljivog i zahvalnog", tj. u kazni i 
oduzimanju blagodati zbog grijeha i nevjerovanje 
koje je zadesilo ove dokaz je i pouka za svakoga ko 
podnosi nevolje a zahvaljuje na blagodatima. U oba 
"Sahiha" se od Ebu Hurejrea prenosi merfu'-hadis u 
kome stoji: (567) "^udna je stvar sa vjernikom, {ta 
god mu Allah odredi - dobro mu je. Ako ga zadesi 
dobro, zahvali i dobro mu je, a ako ga zadesi nevolja, 
strpi se, pa mu bude dobro, tako je samo sa 
vjernikom." Mutarref je govorio: "Divan li je rob 
strpljivi i zahvalni, koji kada mu se da - zahvali se, a 
kada ga nevolja zadesi - strpi se!" 

 
 

A iblis se uvjerio da je o njima ispravno mislio, 
i oni su se poveli za njim, osim nekolicine 
vjernika. /20/ A nad njima on nikakva dokaza 
nije imao; osim da znamo ( ukazu u}i na) 
onog ko vjeruje u onaj svijet, a ko u njega 
sumnja. - A Gospodar tvoj bdi nad svim./21/  

j

 
Nakon {to spominje kazivanje o Sebe'u i onome 

{to ga je zadesilo zbog slije|enje {ejtana i svojih 
strasti, izvje{tava o takvima i njima sli~nima koji slijede 
Iblisa i svoje strasti, a oponiraju Pravome putu i Uputi, 
pa veli: "A Iblis se uvjerio da je o njima ispravno mislio 

"Evo ovoga koga si iznad mene uzdigao: 
ako me ostavi{ do Smaka svijeta sigurno }u, 
osim malobrojnih, nad potomstvom njegovim 
zagospodariti" (17:62) 
 

"Pa }u im i sprijeda i straga, i slijeva 
prilaziti i ti }e{ na}i da ve}ina njih ne}e 
zahvalna biti!" (7:17) Rije~i Uzvi{enog: 

"A nad njima on nikakva dokaza nije 
imao", tj. argumenta.  Hasan El-Basri veli: "Tako mi 
Allaha, nije ih udarao {tapom, niti ih je bilo ~ime 
prisilio. Bila su to samo zavo|enja i puste `elje kojima 
ih je mamio, pa su mu se odazvali". Rije~i Uzvi{enog: 

"Osim da znamo (ukazuju}i na) onoga ko 
vjeruje u onaj svijet, a ko u njega sumnja", tj. 
Mi smo ga na njih navratili da bi se objelodanilo ko je 
vjernik u Sudnji dan, polaganje ra~una i nagradu, i da 
bi takav {to bolje ibadet ~inio, a ko sumnja. 

 "A Gospodar tvoj bdi nad svim", i uz 
Njegovo bdjenje zalutao je ko je zalutao, a sa~uvao se 
ko se sa~uvao. 

 

 

 
 

Reci: "Zovite one koje, pored Allaha, 
bogovima smatrate. Oni ni{ta nemaju, ni 
koliko trun jedan, ni na nebesima ni na 
Zemlji; oni u njima nemaju nikakva udjela i 
On nema od njih nikakve pomo}i". /22/ Kod 
Njega }e se mo}i zauzimati za nekoga samo 
onaj kome On dopusti. I kad iz srca njihovih 
nestane straha, oni }e upitati: "[ta je to rekao 
Goposdar va{?" "Istinu!", odgovori}e, On je 
Uzvi{en i Velik./23/ 

 
Uzvi{eni obja{njava da nema boga osim Njega, 

jedinog Sveuzdr`avatelja, Kome nema sli~nog niti 
ravnoga, ve} je samo On Samostalan.  

Zato veli: "Reci 'Zovite one koje, pored 
Allaha, bogovima smatrate'", tj. bo`anstva koja 
obo`avate mimo Njega. 

:

                                                  

"Oni ni{ta nemaju, ni koliko trun jedan, ni 
na nebesima, ni na Zemlji", kao {to veli Uzvi{eni:  
"A oni kojima se, pored Njega, klanjate ne 
posjeduju ni{ta." (35:13)  
Rije~i Uzvi{enog: "I On od njih nema nikakve 
pomo}i", tj. niko od onih koje smatrate ravnim 
Allahu Mu ne poma`e, ve} su sva stvorenja Njegova 
potreba i Njegovi robovi. 

"Kod Njega }e se mo}i zauzimati za nekoga 
samo onaj kome On doputi", tj. zbog Njegove 
Veli~ine i Uzvi{enosti niko se ne}e usuditi da se mimo 
Njegovog dopu{tenja zauzima za druge. 

"Ko se mo`e pred Njim zauzimati za 
nekoga bez dopu{tenja Njegova?" 515 (2:255) 
Stoga u oba "Sahiha" stoji: "... pa }u u~initi sed`du 
Uzvi{enom Allahu, a On }e me ostaviti koliko bude 
htio i pomo}i mi da Mu zahvalim zahvalama koje 
sada ne mogu nabrojati, a potom re}i: 'O 
Muhammede, podigni glavu. Govori, ~u}u se, tra`i, 
bit }e ti dato, zauzmi se, bit }e ti prihva}eno..."516 
Rije~i Uzvi{enog: 

"I kad iz srca njihovih nestane straha, oni 
}e upitati: [ta je to rekao Gospodar va{? 
'Istinu!', odgovorit }e." Ovo je tako|er 
veli~anstven prizor, jer, kada Uzvi{eni progovori 

 
515 El-Bekare, 255. 
516 Vidjeti tumačenje ajetul-kursije 
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Objavom i `itelji neba ~uju Njegov govor, zatresu se 
od straha, i obuzme ih ne{to poput nesvjestice. Ibn-
Abbas i drugi, tuma~e}i ovaj ajet vele: 

 “kada im srca popuste i nestane straha jedni }e 
druge pitati: '[ta je to rekao Gospodar va{?' O tome 
}e nosioci Ar{a obavijestiti one do njih, a zatim one 
ispod, sve dok vijest ne stigne do onih na donjem 
(dunjalu~kom) nebu. Stoga Uzvi{eni veli: "Istinu!", 
odgovorit }e", tj.obavijestit }e o onome {to rekao je 
bez dodavanja ili oduzimanja. ; a "On je Uzvi{en i 
Velik". 

Buharija, tuma~e}i ovaj ajet u svome "Sahihu" 
prenosi od Ebu-Hurejrea da je rekao kako je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: (568) "Kada Allah odredi 
ne{to na nebu, meleki udare krilima iz pokornosti 
prema Njegovim rije~ima, poput lanca na goloj 
stijeni, a kada ih pro|e strah reknu: '[ta je rekao va{ 
Gospodar?' Onome koji je pitao reknu: 'Istinu, On je 
uzvi{en i velik.' To ~uje onaj koji prislu{kuje, ~uje jednu 
rije~ i dojavi je onima ispod, a on je dodaje onima 
ispod, sve dok je ne stavi na jezik ~arobnjaku ili 
vra~aru. Ponekad ga sustigne zvijezda padavica prije 
nego {to je dojavi, a ponekad je dojavi prije nego {to 
ga sustigne. Uz nju sla`e stotinu la`i, pa se ka`e: 'Zar 
nam toga dana nirekao je to i to', te mu bude 
povjerovano zbog te jedne rije~i koja je ~uvana na 
nebu". Buharija se izdvaja predajom ovog hadisa 
mimo Muslima, a prenose ga i Ebu-Davud, Et-Tirmizi, 
Ibn-Mad`e kao hadis Sufjan ibn Ujejne, a Allah 
najbolje zna. 

 
 

Upitaj: "Ko vas opskrbljuje i iz neba i iz 
zemlje?" I odgovori: "Allah! Da li smo onda mi 
ili vi na pravom putu, ili u o~itoj zabludi?" 
/24/ Reci: "Vi ne}ete odgovarati za grijehe 
koje mi po~inimo, niti }emo ni odgovarati za 
ono {to uradite vi." /25/ Reci: "Gospodar na{ 
}e nas sabrati i onda nam pravedno presuditi, 
On je Sudija Pravedni, Sveznaju}i." /26/ Reci: 

"Poka`ite mi one koje smatrate Njemu 
ravnim!" Nema ih; postoji samo Allah, Silni i 
Mudri! /27/ 

 
Uzvi{eni potvr|uje da se samo On odlikuje 

stvaranjem, davanjem nafake i bo`anskim svojstvima. 
I kao {to oni potvr|uju da ih samo Allah hrani iz neba 
i iz zemlje, trebaju znati da nema boga osim Njega, 
On nema sudruga, niti ima bilo koga mimo Njega ko 
zaslu`uje da mu se ibadet  iskazuje 

"Da li smo onda mi ili vi na Pravom putu, ili 
u o~itoj zabludi?", tj. jedna od dvije grupe je u 
zabludi, a druga u pravu, nema druge. Mi smo 
donijeli dokaz da je Allah jedan, {to svjedo~i o va{oj 
zabludi zbog pripisivanja druga Uzvi{enom Allahu. 
Rije~i Uzvi{enog: 

 

  

 

"Reci: 'Vi ne}ete odgovarati za grijehe koje
mi po~inimo, niti }emo mi odgovarati za ono 
{to uradite vi'", tj. vi ne pripadate nama, niti mi 
vama, ve} vas pozivamo Uzvi{enom Allahu, 
priznavanju Njegove jedno}e i robovanju samo 
Njemu. Ako nam se odazovete, na{i ste, a mi smo 
va{i, a ako budete zanijekali, mi smo ~isti od vas, a i vi 
od nas, kao {to veli Uzvi{eni: 
 "Vama va{a vjera, a meni moja" (9:6) Rije~i 
Uzvi{enog: "Reci: 'Gospodar na{ }e nas sabrati'", 
tj. na Sudnjem danu sakupit }e stvorenja na jedno 
mjesto, 

"i onda nam pravedno presuditi", tj. po 
pravdi }e nam presuditi i svakoga nagraditi prema 
njegovim djelima: za dobro dobrim, za zlo zlim. "On 
je Sudija Pravedni, sveznaju}i", tj. Pravedni Sudija 
Koji poznaje ~injeni~no stanje. Rije~i Uzvi{enog: 

 "Reci: 'Poka`ite mi one koje smatrate 
Njemu ravnim!'", tj. gdje su bogovi koje smatrate 
Njemu sli~nim i ravnim "Nema ih", tj. nema Mu 
druga niti ravnoga. S toga Uzvi{eni veli: 

 "Postoji samo Allah", Jedan i Jedini, Koji 
nema druga, "Silni i Mudri", Koji posjeduje mo} 
kojom ovladava svime, Koji je Mudar u Svojim 
djelima, rije~ima, propisima i odredbama, neka je 
Uzvi{en nad svim {to govore. 

 
 

Mi smo te poslali svima ljudima da radosne 
vijesti donosi{ i s da opominje{, ali ve}ina ljudi 
ne zna /28/ i govori: "Kada }e ve} jednom ta 
prijetnja, ako Istinu govorite /29/ Reci: "Dan 
vam je ve} odre|en, ne mo`ete ga ni za ~as 
jedan zaustaviti niti ubrzati."/30/ 
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"Mi smo te poslali svima ljudima da 
radosne vijesti donosi{ i da opominje{", tj. svim 
stvorenjima koja podlije`u zadu`enju, kao {to Uzvi{eni 
veli: 

"Reci: 'O, ljudi ja sam svima vama Allahov 
Poslanik.'" Rije~i Uzvi{enog: "da  radosne vijesti 
donosi{ i da opominje{", tj. da obraduje{ onog ko 
te slu{a D`ennetom, a da opomene{ onoga ko ti je 
nepokoran Vatrom. "Ali ve}ina ljudi ne zna", 
sli~ne  tome su rije~i Uzvi{enog: 

"A ve}ina ljudi, ma koliko ti `elio, ne}e bit 
vjernici." (13:103)  U oba "Sahiha" prenosi se 
merfu'-hadis od D`abira da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: 569/ "Dato mi je pet stvari koje ni 
jednom poslaniku prije mene nisu date i 
potpomognut sam strahom  na razdaljinu od mjesec 
dana hoda, Zemlja mi je  u~injena mjestom za sed`du 
(namaz) i ~istom, pa kojeg kod ~ovjeka od mog 
ummeta zadesi vrijeme namaza, neka ga klanja, 
dozvoljen mi je ratni plijen koji nikom prije mene nije 
bio dozvoljen i dat mi je {efaat .Poslanici prije mene 
slali su samo svojim narodima, a ja sam poslat cijelom 
~ovje~anstvu." U Sahih-hadisu, tako|er, stoji da je 
Poslanik s.a.v.s. rekao: (570) "Poslat sam crnome i 
crvenome." Mud`ahid ka`e: D`inima I ljudima. 
Potom Uzvi{eni govori o nevjernicima i njihovom 
nijekanju Sudnjega dana: 

"i govore: 'Kad }e ve} jednom ta prijetnja, 
ako Istinu govorite?'"  Ovaj ajet je kao rije~i 
Uzvi{enog: 

"Po`uruju ga oni koj  u nj ne vjeruju, a oni
koji vjeruju zbog njega strahuju i da je Istina 
znaju." (42:18) Potom Uzvi{eni veli: 

i  

"Reci: 'Dan vam je ve} odre|en,ne mo`ete 
ga ni za jedan ~as zaustaviti, niti ubrzati'", tj.vi 
imate rok koji vam je ograni~en i koji se ne}e 
odgoditi.  

 

 
 

A oni koji ne vjeru u govore: "Mi ne}emo 
vjerovati u ovaj Kur'an niti u Knjige prije 
njega!" A kad bi samo vidio kad oni koji su 
u~inili z o pred Gospodarom svojim budu 
sabrani i kad stanu me|u sobom razgovarati: 
"Da vas nije bilo, sigurno bismo bili vjernici!", 
re}i }e oni koji su tla~eni bili onima koji su bili 
oholi. /31/ "A zar smo vas mi od Pravog puta 
odvratili nakon {to vam je bilo na njega 
ukazano? Ne, sami ste vi z o~inci bili", re}i }e 
oni koji su bili oholi onima koji su bili tla~eni. 
/32/ "Nije bilo tako!", odgovorit }e oni koji su
boli tla~eni onima koji su bili oholi, "nego ste i 
danju i no}u spletkarili kad ste od nas tra`ili 
da u Allaha ne vjerujemo i da Mu druge 
jednakim smatramo." i svi }e prikriti tugu kad 
vide da }e ka`njeni biti, a mi }emo na vratove 
nevjernika sind`ire staviti; zar }e biti ka`njeni 
druk~ije nego prema onome kako su 
radili?/33/ 

j

l

l

 
 

j

j

 
Uzvi{eni izvje{tava o ustrajnosti nevjernika u 

njihovoj zabludi i njihovoj upornosti u nevjerovanju u 
Kur'an i Sudnji dan, o kome  je obavijestio, a zatim 
ka`e: 

"A oni koji ne vjeru u govore: 'Mi ne}emo 
vjerovati u ovaj Kur'an, niti u Knjige prije 
njega!'" Uzvi{eni Allah im prijeti i obavje{tava ih o 
njihovom poni`avju}em stanju kada stanu pred 
Njega, spore}i se: 

"I kad stanu me|u sobom  razgovarati re}i 
}e oni koji su tla~eni bili", a to su sljedbenici 
"onima koji su bili oholi", a to su vo|e i glavari, 

 "da vas nije bilo, sigurno bismo bili 
vjernici", tj. da nas vi niste odvra}ali, mi bi slijedili 
poslanike i vjerovali u ono sa ~im su nam do{li. Vo|e i 
glavari, koji su se oholili re}i }e im: 

"A zar smo vas mi od Pravog puta odvratili 
nakon {to vam je bilo ukazano", tj. mi nismo 
uradili ni{ta vi{e osim {to smo vas pozivali, pa ste nas 
slijedili bez dokaza, a zanemarili ste dokaze  Poslanika 
zbog strasti iz slobodnog izbora.Zato su rekli: 

  "Ne, sami ste vi grije{nici bili". 
"Nije bilo tako", odgovori}e oni koji su bili 

tla~eni onima koji su bili oholi, "nego ste i 
danju i no}u spletkarili", naprotiv, vi ste nas 
zavodili i nadu nam davali, spltekare}i no}u i danju, 
uvjeravaju}i nas da smo  na Uputi, a sve je, ustvari, 
bila la`. 

"Kad ste od nas tra`ili da u Allaha ne 
vjerujemo i da Mu druge ednakim 
smatramo", tj. istovrsnim bo`anstvima uz Njega, 
prave}i nam likove i druge stvari kojima ste nas 
zavodili. 

"I svi }e prikriti tugu kad vide da }e 
ka`njeni biti", tj. svi, i oni koji su slijedili i koji su bili 
slije|eni kajat }e se za ono {to je pro{lo  "A mi }emo 
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na vratove nevjernika sind`ire staviti", a to su 
lanci koji }e im vezati ruke za vratove. 

"Zar }e biti  ka`njeni druk~ije nego prema
onome kako su radili", tj. nagradit }emo vas i 
kazniti u skladu sa va{im djelima i sa onim {to 
zaslu`ujete, kao {to Uzvi{eni veli: 

 

 "Za sve }e biti dvostruka, ali vi ne znate" 
(7:38) 

Ibn Ebi-Hatim prenosi od Ebu-Hurejrea da je 
rekao: "Allahov Poslanik, s.a.v.s., je rekao: (571) 'Kada 
`itelji D`ehennema budu dovedeni u nj, do~ekat }e ih 
njegov plamen, pa }e ih oprljiti tako da }e im sve 
meso na pete spasti." 

 

 

 
Mi ni u jedno naselje opominja~a nismo  
poslali a da nisu rekli oni koji su na rasko{an 
` vot bili navikli: "Ne vjeru emo mi u ono {to 
je po vama poslano!" /34/ i da nisu govorili: 
"Imamo vi{e imetka i djece; mi ne}emo biti 
mu~eni!" /35/ Reci: "Gospodar moj daje 
obilnu opskrbu onome kome ho}e, a i 
uskra}u e, ali, ve}ina ljudi ne zna. /36/ Ni 
bogatstva va{a ni djeca va{a ne}e vas u~initi 
Nama bliskim; samo onima  koji budu 
vjerovali i dobra djela ~inili pripada vi{estruka 
nagrada za ono {to su radili, i oni }e u visokim 
odajama biti sigurni. /37/ A oni koji se budu

trudili da se dokaz ma Na{im suprotstave,  
odvra}aju}i od njih, oni }e biti ka`njeni." /38/ 
Reci: "Gospodar moj daje obilnu opskrbu 
onome kome ho}e od robova Svojih, a kome 
ho}e uskra}uje; {to god vi udi elite, On }e to 
nadoknaditi, On najbolje opskrbljuje."/39/ 

i j

j

 

i

j

i

 

 
Allah tje{i Svoga vjerovjesnika i poslanika 

Muhammeda, s.a.v.s.,: Utjerivanje u la` koje 
do`ivljava{ od strane tvojih sunarodnika koji u rasko{i 
`ive doga|alo se svakom poslaniku prije tebe. Nema 
poslanika a da ga nisu u la` utjerivali  obijesni, a 
slijedili potla~eni, kao {to veli Nuhov, alejhis-selam, 
narod: 

"Kako da te poslu{amo, kad te najni`i sloj 
ljudi slijedi?" (27:111) Ovdje Uzvi{eni veli: 
 "Mi ni u jedno naselje opominja~a nismo  
poslali", tj. Poslanika, 

 "a da nisu rekli oni koji su na rasko{an 
`ivot bili navikli", a to su oni koji su posjedovli 
blagodati, bogatstvo i vode}e pozicije. Katade veli: 
"To su njihovi silnici i prethodnici, glavari zla me|u 
njima." "Ne vjerujemo mi u ono {to je po vama 
poslano", tj. ne vjerujemjo u to, niti ga slijedimo.  

Ibn Ebi-Hatim prenosi od Ebu-Rezina da je rekao: 
(572) "Bila dva ~ovjeka koji su bili ortaci. Jedan je 
nekim poslom oti{ao na obalu mora a drugi je ostao. 
Nakon {to je Poslanik, s.a.v.s., primio Objavu, prvi je 
pisao svome prijatelju pitaju}i ga {ta je Poslanik 
u~inio. Ovaj mu je napisao da ga niko od Kurej{i nije 
slijedio, ve} najni`i i najsiroma{niji ljudi. Tada je ovaj 
ostavio svoju trgovinu, do{ao svome prijatelju i rekao 
mu: 'Uputite me ka njemu!' On je ina~e ~itao knjige ili 
neke knjige. Do{ao je Poslaniku, s.a.v.s., i rekao: 
'^emu poziva{?' On je rekao: 'Pozivam tome i tome...' 
A on je rekao: 'Svjedo~im da si ti Allahov Poslanik.' 
Poslanik, s.a.v.s., je rekao: 'Kako zna{?' On je rekao: 
'Koji god poslanik je poslat, slijedili su ga najni`i ljudi i 
siromasi.'" Zatim je objavljen ajet:  "Mi ni u jedno 
naselje  nismo poslali opominja~a, a da nisu 
rekli oni koji su na rasko{an ` vot bili navikli: 
'Ne vjerujemo mi u ono {to je vama poslano!'" 
Tada mu je Poslanik, s.a.v.s., poslao poruku: "Uzvi{eni 
Allah je objavio potvrdu onoga {to si rekao". 

"Oni su govorili: 'Imamo vi{e imetka i djece; 
mi ne}emo biti mu~eni!'", tj. ponosili su se 
mno{tvom onoga {to posjeduju i mno{tvom djece, 
vjeruju}i da je to dokaz Allahove ljubavi prema njima i 
Njegove brige za njih, navodno da im On ne bi dao 
takvo ne{to na dunjaluku, a zatim ih kaznio na 
ahiretu. Ali, daleko je to od njih!  

"Misle li oni - kad ih imetkom i sinovima 
poma`emo, da `urimo da im neko dobro 
u~inimo? Nikako, ali oni ne opa`aju." (23:55, 
56)  Ovdje veli: 

"Reci: 'Gospodar moj daje obilnu opskrbu 
onome kome ko}e, a i uskra}uje'", tj. daje 
imetak i onome koga voli i onome koga ne voli, ~ini 
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siroma{nim koga ho}e, a bogatim koga ho}e. 
Njegova mudrost je potpuna, a Njegovi dokazi 
neoborivi, "ali ve}ina ljudi ne zna." Potom 
Uzvi{eni veli: 

"Ni bogatstva va{a, ni djeca va{a ne}e vas 
u~initi Nama bliskim", tj. da oni nisu dokaz Na{e 
ljubavi prema vama, niti brige za vas. 

Imam Ahmed prenosi od Ebu-Hurejrea da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: (573) "Uzvi{eni Allah 
ne gleda va{ izgled i va{e imetke, ve} gleda va{a srca i 
va{a djela." Prenose ga i Muslim i Ibn Mad`e. Stoga 
Uzvi{eni veli: "Samo onima  koji budu vjerovali i 
dobra dje a ~inili", tj. Nama vas pribli`uje 
vjerovanje i ~injenje dobra. 

l

i

,

 "^eka i pripada vi{estruka nagrada za ono 
{to su radili", tj. njihovo dobro djelo }e se umno`iti 
od deset do sedam stotina puta. "I oni }e u visokim 
odajama biti sigurni", tj. u visokim prebivali{tima u 
D`ennetu bit }e sugurni od svakog straha i 
neugodnosti. 

"A oni koji se budu trudili da se dokaz ma 
na{im suprotstave, odgovaraju}i od njih", tj. 
nastoje da odvrate od Allahovog puta, slije|enja 
Poslanika i vjerovanja u Njegove ajete. "Oni }e biti 
ka`njeni", tj. bit }e ka`njeni shodno svojim djelima.  

Rije~i Uzvi{enog: 
"Reci: 'Gospodar moj daje obilnu opskrbu 

onome kome ho}e od robova Svojih, a kome 
ho}e uskra}uje'", u skladu sa Svojom Mudro{}u 
koja se kroz to manifestira. Nekome daje izobilje, a 
nekome uskra}uje iz razloga dostupnih samo 
Njegovoj Mudrosti. I kao {to }e biti razli~itog stepena 
na dunjaluku, tako }e biti i na ahiretu: jedni }e biti u 
odajama na najvi{im stepenima, a jedni }e biti na 
mukama na najni`im razinama. Najbolji ~ovjek na 
dunjaluku je, kako veli Poslanik, s.a.v.s.,: (574) 
"Spa{en je i postigao je {to treba onaj ko prihvati 
islam, kome bude data dovoljna nafaka i koga Allah 
u~ini zadovoljnim onim {to mu je dao." 

"[to god vi udijelite, On }e to nadoknaditi", 
tj. ma koliko podijelili od onoga {to vam je On 
naredio i dopustio, On }e vam to nadoknaditi na 
dunjaluku protuvrijedno{}u, a na ahiretu nagradom. 
U hadisu stoji: (575) "Svako jutro dvojica meleka 
silaze, a jedan od njih govori: 'Bo`e, daj onome ko 
dijeli nadoknadu',a drugi govori: 'Bo`e daj propast 
onome koji ne daje.'" Sufjan Es-Sevri prenosi od 
Mud`ahida da je rekao: Neka niko ne tuma~i ovaj 
ajet: 

'[to god vi udijelite  On }e to nadoknaditi, 
on najbolje opskrbljuje.' Ako neko od vas 
posjeduje ne{to, neka bude umjeren, jer je nafaka 
raspodijeljena."  

 
 

A na Dan kad ih sve sabere, pa meleke upita: 
"Zar su se ovi vama klanjali?", /40/ oni }e 
odgovoriti: "Uzvi{en neka si, Ti si Gospodar 
na{,ne oni! Oni su se d`inima pokoravali i 
ve}ina njih je vjerovala u njih."  /41/ Toga 
Dana jedni drugima ne}ete mo}i ni koristiti ni 
nauditi, a Mi }emo onima koji su prema sebi 
nasilje u~inili  re}i: "Trpite patnju u Vatri koju 
ste poricali!" /42/ 

 
Uzvi{eni izvje{tava da }e On osuditi mu{rike na 

Sudnjem danu pred svim stvorenjima. Pitat }e meleke 
koje su mu{rici obo`avali i smatrali ravnim prave}i 
njihove kipove kako bi se Allahu pribli`ili, pa }e im 
re}i: 

"Zar su se ovi vama klanjali?", tj. da li ste im 
vi naredili da to ~ine. Uzvi{eni sli~no veli u poglavlju 
"El-Furkan": 

"Jeste li vi ove robove Moje u zabludu zaveli 
ili su oni sami s Pravog puta zalutali?" (25:17)  

 

"Oni }e odgovoriti: "Uzvi{en neka si", ^ist si 
od toga da uz Tebe ima nekakav bog. "Ti si 
Gospodar na{, ne oni!" "Oni su se d`inima 
pokoravali", misle na {ejtane, jer su ih oni zaveli i 
uljep{ali im obo`avanje idola. 

 "Ve}ina njih je vjerovala u njih", tj. meleki se 
odri~u onih koji su ih obo`avali bez razloga. Allah veli: 
"Toga Dana jedni drugima ne}ete mo}i ni 
koristiti ni nauditi", tj. ne}e vam koristiti ono od 
~ega ste o~ekivali da vam koristi i ~ije ste obo`avanje 
zalo`ili za ovaj Dan. 

 "A Mi }emo onima koji su prema sebi 
nasilje u~inili  re}i", tj. ogrje{ili su se prema sebi 
obo`avaju}i nekoga mimo Allaha. 

"Trpite patnju u Vatri koju ste poricali", tj. 
ovo je nagrada onome ko je obo`avao nekoga mimo 
Uzvi{enog Allaha, a Njegovu kaznu i susret sa Njim 
smatrao la`nim. 
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Kad im se Na{i jasni ajeti kazuju, oni govore: 
"Ovaj ~ovjek samo ho}e da vas odvrati od 
onog ~emu su se preci va{i klanjali", i govore: 
"Ovo nije ni{ta drugo nego izmi{ljena la` " A 
oni koji ne vjeruju govore o Istini kada im 
dolaz : "Ovo nije ni{ta drugo nego o~ito 
vra~enje!" /43/ A Mi im nismo dali nikakve 
knjige da ih izu~avaju i Mi im, prije tebe, 
nismo bili poslali nekoga ko bi ih opominjao. 
/44/ A i oni prije njih su poslanike u la` 
ugonili, a ovi nisu postigli ni deseti dio od 
onoga {to smo onima bili dali, pa su ipak 
poslanike Moje la`nim smatrali, i kakva je 
samo bila kazna Moja!/45/ 

.

i

i

 

 
Uzvi{eni izvje{tava da nevjernici zaslu`uju kaznu, 

jer slu{aju}i Allahove ajete, jezikom Poslanika, a.s. 
"govore: 'ovaj ~ovjek smo ho}e da vas 

odvrati od onoga ~emu se se preci va{i 
klanjali'", `ele}i time re}i da je vjera njihovih predaka 
istinita, a Muhammedova vjera zabluda, neka je i na 
njih i na njihove pretke koji nisu vjerovali prokletstvo 
Uzvi{enog Allaha. 

 "I govore: 'Ovo nije ni{ta drugo nego 
izmi{ljena la`'", misle}i time na Kur'an. 

"A oni koji ne vjeruju govore o Istini kada 
im dolaz : 'Ovo nije ni{ta drugo nego o~ito 
vra~anje'", tj. oni Kur'an opisuju kao o~itu ~aroliju. 

"A Mi im nismo dali nikakve knjige da ih 
izu~avaju i Mi im, prije tebe, nismo bili poslali 
nekoga ko bi ih opominjao", tj. Allah nije poslao 
Arapima knjigu prije Kur'ana, niti poslanika prije 
Muhammeda, s.a.v.s. Oni su pri`eljkivali da me|u njih 
bude poslat poslanik, a nakon {to im je Allah dao tu 
blagodat, oni su ga porekli. 

Potom Uzvi{eni veli: "a i oni prije njih su 
poslanike u la` ugonili", tj. narodi prije njih, "a 
ovi nisu postigli ni deseti dio od onoga {to 
smo onima bili dali", tj. snage na dunjaluku, pa su 
zanijekali Allahove dokaze, pa ih je On uni{tio i 
preru{io njihove zemlje. Stoga Uzvi{eni ka`e: 
 "Pa su ipak poslanike Moje la`nim smatrali, i 
kakva je samo bila kazna Moja!", tj. pogledajte i 
uzmite pouku kakva je bila Moja kazna nevjernicima i 
Moja pomo} poslanicima.  

 
 

Reci: "Ja vam savjetujem samo jedno: ustanite 
iskreno prema Allahu, dvojica po dvojica, ili 
jedan po jedan, pa zatim razmislite da drug 
va{ nije lud. On vas samo prije te{ke patnje 
opominje." /46/ 

 
Uzvi{eni veli: "Reci, o Mumammede, nevjernicima 

koji tvrde da si lud":  
"Ja vam savjetujem samo jedno", a to je: 

"ustanite iskreno prema Allahu dvojica po 
dvojica, ili jedan po jedan, pa zatim razmislite 
da drug va{ nije lud", tj. zauzmite po{ten stav, u 
ime Boga, bez zagri`enosti  i pristrasnosti, pa upitajte 
jedni druge i odgovorite je li Muhammed lud. Potom 
savjetujte jedni drugima da prihvate Istinu, tj. da je 
Muhammed pametan, ni u kom slu~aju lud. 

"On vas samo prije te{ke patnje opominje." 
Buharija prenosi od Ibn-Abbasa da je rekao: (576) " 
Poslanik, s.a.v.s., popeo se na brdo Safa jednog dana, 
pa povikao: 'Ja sabahah!' (ovo je povik kojim se 
upozorava na nadolaze}u opasnost), pa su se oko 
njeg okupili Kurej{i, rekav{i: '[ta ti je?' On re~e: '[ta 
mislite kada bih vas izvijestio da }e vas neprijatelj 
napasti jutrom ili ve~erom, da li biste mi povjerovli?' 
Oni reko{e da bi, a on re~e: 'Ja vas upozoravam na 
`estoku kaznu!', pa Ebu-Leheb re~e: 'Propao ti, zar si 
nas zbog ovog sakupio?'"   "neka propadne Ebu-
Leheb, i propao je!" Ovaj hadis je ve} prethodio kod 
rije~i Uzvi{enog: 

“Opominji svoju bli`nju porodicu!"(26:214)  

 
 

Reci: "Kakvu god nagradu da zatra`im od vas, 
nek ostane vama, mene }e nagraditi Allah, On 
je svjedok svake stvari." /47/ Reci: "Gospodar 
moj pobje|uje Istinom, On je Znalac skrivenih 
stvari, On dobro zna i sve ono {to je vama 
skriveno." /48/ Reci: "Do{la je Istina, a la`  je
nestalo!" /49/ Reci: "Ako zalutam, zalutao 
sam na svoju {tetu, a ako sam na Pravom 
putu, to je zbog onoga {to mi Gospodar moj 
objavljuje; On, zaista, sve ~uje i blizu je."/50/ 

i  

 
Uzvi{eni nare|uje Svome Poslaniku Muhammedu, 

s.a.v.s., da rekne mu{ricima: 
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 "Kakvu god nagradu da zatra`im od vas, 
nek ostane vama", tj. od vas ne `elim nagradu za 
ispunjavanje misije koju mi je Uzvi{eni Allah povjerio i 
za to {to vam nare|ujem da samo Allahu ibadet 
~inite. 

"Mene }e nagraditi Allah, On je svjedok 
svake stvari." tj. zna sve, pa i za moje dostavljanje 
njegove vjere vama, a i za va{a djela. Rije~i Uzvi{enog: 
"Reci: 'Gospodar moj dostavlja Istinu. On je 
Znalac skrivenih stvari'", su kao rije~i: 

"On Ruha Svoga  {alje sa zapovijedi Svojom 
kome ho}e od Svojih robova" (40:15), `itelja 
Zemlje, sa Svojom poslanicom, jer je On Znalac 
skrivenoga, pa Mu ne mo`e biti ni{ta skriveno ni na 
Zemlji ni na nebu. 

"Reci: 'Do{la je Istina, a la`i je nestalo!'", tj. 
do{la je Istina i veli~anstveni Vjerozakon,  a i{~ezla je 
zabluda. Stoga je, (577) u{av{i u El-Mesd`idul-Haram 
i na{av{i oko Kabe postavljene kipove, Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., po~eo da ih udara svojim lukom i 
u~i: 

"Reci: 'Do{la je Istina, a la`  je nestalo; la`i
je, uistinu, odre|eno da nestane!'" (17:81) 

i  

"Reci: 'Do{la je Istina, a la`i je nestalo!'"  
Prenose ga Buharija, Muslim i Et-Tirmizi.  

Rije~i Uzvi{enog: 
"Reci: 'Ako zalutam, zalutao sam na svoju 

{tetu, a ako sam na Pravom putu, to je zbog 
onoga {to mi Gospodar moj objavljuje'", tj. svo 
dobro dolazi od Allaha i od Upute i razja{njenja, koje 
On objavljuje. Ko zaluta, sam od sebe zaluta, kao {to 
veli Abdullah ibn Mes'ud, kada je pitan o problemu 
`ene koja se udala bez mehra, "mufevvida": "Re}i }u 
po svome mi{ljenju. Ako bude ispravno, od Allaha je, 
a ako bude pogre{no, od mene je i od {ejtana, a Allah 
i Njegov Poslanik ~isti su od toga".  

Rije~i Uzvi{enog: "On, zaista, sve ~uje i blizu 
je", tj. ~uje rije~i Svojih robova, blizu je da usli{a 
molbu onoga ko Ga moli. 

 
 

A da ti je vidjeti kad ih strava uhvati - uma}i 
ne}e mo}i; izbliza bit }e {~epani - /51/ i kada 
reknu: "Vjerujemo u Istinu!" A {ta }e im biti 
od koristi kad je `ivot na Zemlji bio i pro{ao! 
/52/ U njega oni nisu prije vjerovali, govorili 
su ono {to nije poznato, {to je od Istine 
daleko; /53/ i izme|u njih i onoga {to budu 

bit }e prepreka postavljena kao {to je prije 
bilo u~injeno sa njima sli~nim, jer su svi oni, 
doista, mnogo sumnjali" /54/  
 

l

i

 

Ka`e Uzvi{eni: "A da ti je vidjeti", o 
Muhammede, "kad ih strava uhvati", tj. one koji 
pori~u Sudnji dan, "uma}i ne}e mo}i", tj. nema im 
pribje`i{ta niti uto~I{ta. 

"izbliza bit }e {~epani", tj. bit }e uzeti u prvi 
mah, ~im iza|u iz grobova na Sudnjem danu, i to je 
najve}a nesre}a. 

 "I kada reknu: 'Vjerujemo u Istinu'", tj. re}i 
}e na Sudnjem danu da vjeruju u Allaha, meleke, 
poslanike, Knjige, kao {to ka`e Uzvi{eni: 

  "A da ti je vidjeti  z o~initelje kako }e, 
oborenih glava, pred Gospodarem svojim, 
re}i: 'Gospodaru na{, vidjeli smo i ~uli smo, pa 
nas povrati da dobra djela ~inimo, mi,  doista, 
~vrsto vjerujemo.'" (32:12)  

 Uzvi{eni veli: "A {ta }e im biti od koristi kad 
je `ivot na Zemlji bio i pro{ao", tj. nema na~ina 
da njihovo vjerovanje bude prihva}eno, kao {to neko 
ne mo`e dohvatiti neku stvar iz daljine. 

Rije~i Uzvi{enog: "U njega oni prije nisu 
vjerovali", tj. kako da im se sada ostvari vjerovanje 
na ahiretu, a nisu prihvatili Istinu na dunjaluku i u la` 
su utjerivali poslanike. 

"Govorili su ono {to je od Istine daleko", kao 
{to Uzvi{eni veli: 

  "naga|uju}i ono {to ne znaju" (18:22),  pa 
ponekad vele da je pjesnik, ponekad vra~, a ponekad 
~arobnjak i sli~ne zabludjele tvrdnje, ne vjeruju}i u 
pro`ivljenje, povratak i skupljanje pred Allahom. 

"mi samo naga|amo, nismo uvjereni" u 
pro`ivljenje, niti D`ehennem. Rije~i Uzvi{enog: 

"I izme|u njih i onoga {to budu `eljeli bit 
}e prepreka", izme|u i imana i tevbe. Kako da se to 
i ostvari kad nije vrijeme imana i tevbe, jer nisu ranije 
povjerovali?! Rije~i Uzvi{enog: 

"Kao {to je prije bilo u~injeno sa njima 
sli~nim", tj. kao {to se dogodilo ranijim narodima 
koji su poricali poslanike pa im je do{la Na{a kazna i 
koji su po`eljeli da su vjerovali ali im ne}e biti 
primljeno  

"Vide}i Na{u kaznu, rekli su: 'Vjerujemo u 
Jedinog Allaha, a odri~emo se onoga {to smo 
ranije pridru` vali', ali im nije koristilo 
vjerovanje nakon {to su vidjeli kaznu Na{u. To 
je Allahov zakon va`e}i za one koji su pro{li. I 
tada su propadali nevjernici." (40:84,85)  Rije~i 
Uzvi{enog: 
"Jer su ovi, doista, mnogo sumnjali", te im stoga 
nije prihva}eno vjerovanje nakon vi|enja kazne. 
Katade veli: "^uvajte se sumnje, jer ko u sumnji umre, 
u noj }e i pro`ivljen biti, a ko umre u ~vrstom 
uvjerenju u njemu }e biti i pro`ivljen." 
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Svr{etak tuma~enja poglavlja "Sebe'". 

Uzvi{eni Allah poma`e da se slijedi 
Ispravni put! 

 


